SCGAN

SAFETY MADE SIMPLE

CODIGO DE PRODUCTO: SCAPPEVISOR,
SCAPPEVISREP

Este producto cumple con el Reglamento 2016/425 de la UE
incorporado a la legislacion del Reino Unido y modificado para los
equipos de proteccion individual y cumple con los requisitos segun la
norma europea EN 166

DESCRIPCION DEL PRODUCTO

Los protectores faciales estan disefiados para proteger la cara y los ojos
de particulas de alta velocidad (120 m/s). Son ligeros y comodos. La
proteccion adicional para los ojos, como gafas y lentes, debe llevarse en
todo momento al usar estos protectores faciales.

Los en estos pi faciales no contienen
sustancias que se sepa que causen reacciones alérgicas. Sin embargo,
es posible que algunas personas susceptibles puedan desarrollar alergia
alos materiales utilizados.

El marcado de los protectores faciales se simboliza de la siguiente
manera:

SCAN
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El marcado de la visera de repuesto se simboliza de la siguiente manera:

SGAN

e e

205400

ATENCION

Si no figuran los simbolos S, F, B y A tanto en la gafa como en el manual
de usuario, se asignara el nivel mas bajo a todo el protector. Los
protectores oculares contra particulas de alta velocidad que se usan por
encima de las gafas oftalmologicas pueden transmitir impactos,
suponiendo asi un riesgo para el usuario.

Si es necesaria la proteccion contra particulas de alta velocidad a
temperaturas extremas, el protector ocular seleccionado debe marcarse
con la letra T inmediatamente después de la letra de impacto, es decir,
FT,BT 0 AT. Sila letra de impacto no esta seguida por la letra T, el
protector ocular solo debe usarse contra particulas de alta velocidad a
temperatura ambiente.

MONTAJE
Retirar la capa protectora de ambas partes de la pantalla de
policarbonato.

+  Conlaranura central de la pantalla de policarbonato, presionar
sobre el perno central del arnés de la visera y deslizar hacia la
derecha.

+ Después, presionar las otras aperturas de la ranura en los pernos
giratorios que, uno a uno, deberian rotar hacia abajo para bloquear
la ranura en las solapas y que no pueda moverse.

+  Las cuatro ranuras de la visera deben estar colocadas y la solapa
giratoria debe estar colocada hacia abajo, bloqueada en esa
posicion.

INSTRUCCIONES DE USO
PROTECTOR FAGIAL Y VISERA DE REPUESTO

uso

Colocar casco en la cabeza para ajustar el amés. Unir la parte superior e
inferior de la correa trasera para ajustarlas. Bloquear la posicion de la
correa presionando el pemo de sujecion en los agujeros de la correa
superior. Usar el regulador de la rueda dentada de la parte trasera del
amés para tensar hasta que se consiga el ajuste deseado. No tensar en
exceso. Para aflojar o tensar la solapa de la visera, usar la rosca negra
ubicada en ambos lados del ameés.

USO Y ALMACENAMIENTO

Rango de temperatura de uso: -5 °C - +55 °C

Condiciones de almacenamiento recomendadas: 20 °C - +55 °C, <85 %
de humedad.

El periodo de obsolescencia de este producto es de 5 afios.

LIMPIEZA MANTENIMIENTO Y DESINFECCION
Almacenar este producto en una bolsa para la compra o similar
cuando no se esté usando.

+  Se recomienda limpiar después de cada uso. El producto debe
limpiarse con un pafio humedecido con agua templada con jabon y
secarse a temperatura ambiente.

+  Para evitar infecciones, usar alcohol para limpiar el casco después
de que otro usuario lo haya utilizado.

ATENCION: no usar gasolina, fluidos desengrasantes clorados,
solventes organicos o productos de limpieza abrasivos para limpiar las
partes del equipo.

LIMITES DE USO
No modificar ni alterar este producto.

+ No usar este producto contra peligros que no se especifiquen
en esta guia.

+ Reemplazar la visera en caso de rasgufio.

+  Consultar las instrucciones de usuario relevantes para mas
informacion.

ORGANISMO NOTIFICADO

Alienor certification — N.° 2754

ZA DU SANITAL 21 RUE ALBERY EINSTEIN 86100
CHATELLERAULT (Francia)
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La declaracién de conformidad esta disponible en www.scan-safety.com

MANUFACTURER: SCAN SAFETY PRODUCTS EU REP: TUCKS O’BRIEN LTD
3 White Lodge Business Estate, Hall Road, 24 Magna Drive, Magna Bus. Park, Citywest
Norwich, Norfolk, NR4 6DG, UK. Rd, Dublin 24, D24 FNYO, Ireland.

E-mail: enquiries@scan-safety.com

DORMOLE LIMITED
'SCAN es un nombre comercial utlzado por Dormole Limited, que es una empresa registrada en Inglaterra y Gales con el nimero de constitucion 1156193 y cuyo
domiciio social se encuentra en Long Reach, Galleon Boulevard, Crossways Business Park, Dartiord, Kent, DA2 6QE



